PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

2017 m. eodaw £ d.Ne. pe99

U Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, jm. kodas 188787855, J. BasanaviCiaus g. 22, Vilnius,
atstovaujama Depy tarnybos vado mjr. Remigijaus Mikos, veikian¢io pagal Depy tarnybos nuostatus,
patvirtintus krasto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859 (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,Stokker“, im. kodas 211660860, Islandijos pl. 5, Kaunas atstovaujama jgalioto vyr. pardavimy
vadybininko Raimondo Jasionio 2017 m. rugséjo 1 d. jgaliojimo Nr. 1 (toliau — Pardavéjas), toliau
kartu Sioje preliminariojoje sutartyje vadinami _Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,galimi“,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig sutartj, toliau vadinamg
Preliminarigja sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. SAVOKOS

1.1. Sioje sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Atnaujinto Pardavéjy varZymosi procediira (toliau — APV procediira) — procedura, kai
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjai, su kuriais Pirkéjas yra sudargs
Preliminarigsias sutartis, yra kvieiami pateikti pasitilymus pagal Preliminariosios sutarties 4 skyriuje
LAtnaujinto Pardavéjy varzymosi procediiros atlikimo ir pirkimo sutarties sudarymo tvarka® (toliau —
4 skyrius) nurodyta tvarka.

1.1.2. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp Pirkéjo ir prekiy Pardavéjo, kurios tikslas -
nustatyti salygas, taikomas Pirkimo sutartims, kurios bus sudarytos per Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpi.

1.1.3. Pirkimo sutartis — prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Pirkéjas ir
Pardavéjas, vadovaudamiesi $ios Preliminariosios sutarties nuostatomis.

2. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS IR OBJEKTAS

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria nustatyti sglygas, kuriomis
vadovaujantis per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj, Preliminariojoje_sutartyje nustatyta
tvarka Salys galés sudaryti Pirkimo sutartis dél kélimo ir krovimo jrenginiy (Zirklinis keltuvas,
zirklinis veZzimélis, dvieju kolony keltuvas 4,2 t, duobinis keltuvas 10 t. ir pneumohidraulinis
domkratas) (toliau — prekés), nurodyty Preliminariosios sutarties 1 priede ,,Prekiy jkainiai ir
preliminaras kiekiai“ (toliau — 1 priedas) ir atitinkanCiy techninius reikalavimus, nurodytus
Preliminariosios sutarties 2 priede ,,Kélimo ir krovimo jrenginiy (Zirklinis Keltuvas, Zirklinis
vezimélis, dviejy kolony keltuvas 4,2 t, duobinis keltuvas 10 t. ir pneumohidraulinis domkratas)
techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas).

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso priekiy kiekio, nurodyto Preliminariosios sutarties 1
priede.

2.3. Pardavéjas, i§ Pirkéjo Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka gaves praneSimg apie
pradedama APV procediira, jsipareigoja pateikti pasiilyma.

2.4. Pardavéjas jsipareigoja Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu su Pirkéju
sudaryti Prekiy Pirkimo sutartis vadovaujantis $ia Preliminarigja sutartimi bei jos priedais ir tinkamai
vykdyti sudarytas Pirkimo sutartis.



2.5. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas jsipareigoja iSlaikyti
organizacinj ir techninj gebéjima bei pajéguma ne blogesnj nei buvo Preliminariosios sutarties
pasira§ymo metu. Jeigu Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas gauna informacija,
kad Pardaveéjo kvalifikacija gali neatitikti atviro konkurso salygose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy
reikalavimy, Pirkéjas gali paprasyti Pardavéjo pateikti atitikimg atviro konkurso salygose
numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams jrodan&ius dokumentus. Ivertinus pateiktus dokumentus
ir nustadius, kad Pardavéjas neatitinka kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Preliminariajg sutartj.

3. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PREKIU JKAINIAI

3.1. Prekiy jkainiai yra nurodyti Preliminariosios sutarties 1 priede. ] prekiy jkainius yra
iskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai. Prekiy jkainiai, nurodyti
Preliminariosios sutarties 1 priede, yra fiksuojami visam Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpiui, i§skyrus Preliminariosios sutarties 3.2 punkte nurodyta atvejj. Vykdant konkrety prekiy
pirkima, APV procediiros metu pateiktame Pardavéjo pasililyme nurodyti prekiy jkainiai negalés buti
didesni, negu Preliminariojoje sutartyje uzfiksuoti prekiy jkainiai.

3.2. Po Preliminariosios sutarties sudarymo pasikeitus prekéms taikomo pridétinés vertés mokescCio
tarifo dydZiui, prekiy jkainiai perskai¢iuojami ir jforminami rastiSku Saliy susitarimu.

4. ATNAUJINTO PARDAVEJU VARZYMOSI PROCEDUROS ATLIKIMO IR
PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO TVARKA

4.1. APV procedira vykdoma pagal poreikj rastu (Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis) kreipiantis j Pardavéjus, su kuriais sudarytos
Preliminariosios sutartys, ir prasant per nurodyta terming (ne trumpesnis kaip 2 darbo dienos) rastu
(CVP IS priemonémis) pateikti pasitilymus. Kvietime bus pateikta informacija, susijusi su pasitlymo
rengimu, pateikimu, vertinimu, atmetimu ir kt. Pirkéjas vykdo APV procedurg tokiomis paciomis
salygomis, kokios nustatytos Preliminariojoje sutartyje, arba patikslintomis sglygomis.

42. Atlikus APV procedirg, Pardavéjas, kurio pasitlymas, vertinant pasitilymus pagal
maZiausios kainos kriterijy, bus pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja su Pirkéju sudaryti Pirkimo sutart;.
Jeigu APV procediiros metu Pirkéjas turi atmesti visus pasifilymus, arba laiméjusj pasitilyma pateikes
Pardavéjas atsisako sudaryti sutarti, APV procediira gali biiti organizuojama pakartotinai (jeigu
Preliminariosios sutartys néra nutraukiamos).

43. Sudarant Pirkimo sutartj, prekés turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus
Preliminariosios sutarties 2 priede.

4.4. Pirkimo sutartis turi atitikti Pardavéjo pasitilymg, pateikta APV procediiros metu, Sios
Preliminariosios sutarties sglygas ir pagrindines Pirkimo sutarties salygas, pateiktas Preliminariosios
sutarties 3 priede ,,Pirkimo—pardavimo sutarties projektas (toliau — 3 priedas). Sudarant Pirkimo
sutartj negali buti kei¢iama Pardavéjo pasialymo, pateikto APV procediiros metu, kaina ir
Preliminariosios sutarties salygos.

5. PRANESIMAI

5.1. Jei néra nurodyta kitaip, Preliminariosios sutarties Salys teikia viena kitai prane$imus rastu.

5.2. Sutarties Saliy siunéiami praneSimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti paStu,
faksu, elektroniniu pastu, jteikiami asmeniSkai sutartyje sutarties Saliy nurodytais adresais. Jei
adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas savo
praneSime nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo pafiu adresu, kuriuo iSsiystas
praneSimas.




5.3. Jei prane$imo siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima
siun¢iamame praneSime.

6. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius.
6.2. Preliminarioji sutartis galioja 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius, jei ji néra nutraukiama
Preliminariosios sutarties 7 punkte numatytais pagrindais.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS

7.1. Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukta:

7.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

7.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1 (vieng) ménesj ir Salims
nepasirasius papildomo susitarimo dél $ios Preliminariosios sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims
toliau vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

7.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) dienas ra$tu informaves Pardavéja, turi teis¢
vienagaliskai nutraukti Preliminariajq sutarti, jeigu:

7.2.1. Pardavéjas rastu atsisako dalyvauti APV procediiroje arba, vykdant APV procedura, iki
nustatyto laiko nepateikia pasialymo;

7.2.2. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu raStu atsisako arba iki
nurodyto termino neatvyksta sudaryti nors vienos i§ Pirkimo sutaréiy pagal Preliminariosios sutarties
3 priede nurodytas salygas;

7.2.3. dél bent vienos i§ Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.1 — 9.2.7 punktuose nurodyty
priezas¢iy yra nutraukiama nors viena i§ Pirkimo sutar€iy, kai Preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpis dar nepasibaiggs;

7.2.4. Pardavéjas neuztikrina Preliminariosios sutarties 2.4 punkte numatyty reikalavimy;

7.2.5. Pardavéjas APV procediiros metu pasitlo prekiy jkainius, kurie yra didesni negu
Preliminariosios sutarties 1 priede nurodyti prekiy jkainiai.

7.2.6. dél Pirkimo sutarties bendrosios dalies 9.2.8 ir 9.2.9 punktuose nurodyty prieZasCiy yra
nutraukiama nors viena i§ Pirkimo sutaréiy, kai Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis dar
nepasibaiges

7.3. Nutraukus Preliminarigjg sutartj dél bent vienos i§ Preliminariosios sutarties 7.2.1, 7.2.2,
7.2.3, 7.2.4 ar 7.2.5 punktuose nurodyty priezas¢iy, Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Preliminariosios sutarties nutraukimo dienos turi sumokéti Pirkéjui 1946,00 Eur (vieng tukstantj
devynis Simtus keturiasdeSimt SeSis eurus 00 ct) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy ne;vykdytu, jsipareigojimy pagal Preliminariajq sutartj verte;

7.4. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos pilnai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui netinkamai vykdant Preliminarigjg
sutartj.

7.5. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Preliminariosios sutarties
nutraukimo sudarytos tebegaliojan¢ios Pirkimo sutarties vykdymui.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar pilng prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
jrodys, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.




8.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
rastu informuoti apie tai kita Sall

8.3. Nenugalimos jégos aphnkybemls laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Preliminarioji sutartis sudaroma ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visi tarp Pirkeéjo ir Pardavéjo kil gincai ar nesutarimai, susije su Preliminariaja sutartimi,
sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveines vieta.

10. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

10.1. Subtiekéjo (-y) pavadinimas.

10.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subtiekéjui (-ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje
nurodytas prekes, jis (jie) gali buti keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais). PraSymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo
priezastis. Pardavéjas privalo pateikti dokumentus, jrodancius, kad naujas subtickéjas atitinka visus
subtiekéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasira$yta §i preliminarioji sutartis, konkurso salygose
nustatytus reikalavimus.

10.3. Nustatyto subtieké&jo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas rastu.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai. Abu egzemplioriai autentiski ir turi vienoda juriding galia.

11.2. Preliminarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais - po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu atsirasty Preliminariosios sutarties aidkinimo skirtumy, pirmenybé turi biti teikiama
Preliminariosios sutarties tekstui lietuviy kalba.

11.3. Né viena i3 Sallq neturi teisés perduotl treiajam asmeniui $ios Preliminariosios sutarties
teisiy ir jsipareigojimy be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

11.4. Preliminariosios sutarties vykdymo metu prekiy gamintojas, nurodytas Preliminariosios
sutarties 1 priede, gali buti kei¢iamas. Pakeitimas jforminamas rastu, Pardavéjui pateikus Pirkeéjui
dokumentus, jrodancius, kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekés techningje
specifikacijoje, pateiktoje Preliminariosios sutarties 2 priede.

11.5. Preliminariosios sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos,
isskyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Preliminariosios sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos konkurso saglygose.

11.6. Preliminariosios sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos
klaidy (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasillymo ar pirkimo salygy ir kt.), pa51keltus
Preliminariojoje sutartyje nurodytiems uz Preliminariosios sutarties vykdyma atsakingiems asmenims
ar Preliminariosios Sutarties Saliy rekvizitams, Preliminariosios Sutarties Salys rastisku susitarimu gali




patikslinti Preliminariosios Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patlksllmmas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

11.7. Visi $ios Preliminariosios sutarties priedai yra neatskiriama Preliminariosios sutarties
dalis:

1 priedas ,,Prekiy jkainiai ir preliminarts kiekiai“ 1 lapas;,

2 priedas ,,Kélimo ir krovimo jrenginiy (erkllms keltuvas, Zirklinis vezimélis, dviejy
kolony keltuvas 4,2 t, duobinis keltuvas 10 t. ir pneumohidraulinis domkratas) techniné
specifikacija“ 2 lapai;

3 priedas ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties pagrindinés salygos®, 17 lapy.

Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imonés kodas 188 78 78 55

J. Basanaviciaus g. 22 LT-03224 Vilnius
Tel. (8 5) 278 5310, Faks. (8 422) 43 003
Kontaktinis asmuo: Albinas Baranauskas, tel. +370 706 77 773, mob. Tel. +370 687 12843, elektroninio
pasto adresas - albinas.baranauskas@mil.lt.
Mokétojas:

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas LT887326716

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Stokker*

Islandijos pl. 5

Kaunas, LT — 49178

Imonés kodas 211660860

PVM mokétojo kodas LT116608610
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/s: LT59 7044 0600 0326 1049
AB Swedbank

Banko kodas 73000

A/s: LT83 7300 0100 7498 0920
Tel. +370 37 310959

Faksas +370 37 424041

PIRKEJAS PARDAVEJAS

UAB ,,Stokker” vyr. Pardavimy.yadybininkas

Raimondas Jasionis
A.V.
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2017 m. 0 .
Preliminarios sutarties Nr. D¢-99
1 priedas

PREKIU JKAINIAI IR PRELIMINARUS KIEKIAI

Eil. . . Reikalingss | e | S8 pursly
NT. Prekiy pavadinimas Mato vnt. Kiekis kaina eurais] su PVM
su PVM 4x5

1 2 3 4 5 6

1. | Zirklinis keltuvas vnt. 2 3657,01 7314,02

2. | Zirklinis vezimélis vnt. 3 974,00 2922.00

3. | Dviejy kolony keltuvas 4.2 t vnt. 1 4668,00 4668,00

4. |Duobinis keltuvas 10 t vnt. 1 4230,00 4230,00

5. | Pneumohidraulinis domkratas vnt. 4 806,40 3225,60

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomenég Depy tarnybos

UAB ,,Stokker* vyr. Parda\/;imq vadybininkas

Raimondas Jasionis -,/
A.V.




2017 m.
Preliminarios sutarties Nr.
2 priedas

ZIRKLINIO KELTUVO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai: Zirklinis keltuvas yra skirtas transporto priemonés iki 3 t. pakélimui.

Techninés savybés: Keliamoji galia — ne maziau kaip 3000 kg, maksimalus kélimo aukstis — ne
maZiau kaip 1900 mm, uZvaziavimo aukstis (keltuvo Zemiausioje padétyje) —ne daugiau kaip 120 mm,
platformos ilgis — ne ilgesnis kaip 1550-2000 mm, pakélimo laikas — ne daugiau kaip 60 s, nuleidimo
laikas — daugiau kaip 60 s, platformos plotis 550600 mm, bendras plotis — ne daugiau kaip 2000 mm,
bendras ilgis — ne daugiau kaip 2100 mm, svoris — ne daugiau kaip 900 kg, maitinimas — 380/400 V
50/60 Hz, elektros variklio galia — ne maZiau kaip 2,5 kW. Keltuvas turi turéti hidraulinj
sinchronizavima, skuby rankinj nuleidima, apsauginj perkrovimo voZtuva, turi biiti automatinis saugos
uzraktas, uZtikrinantis saugumg, kol automobilis pakeltas, valdyma per sisteminj bloka, pilno
nuleidimo signalizatoriy. Garantija — ne maziau kaip 1 metai.

Specialiis reikalavimai: Komplekte turi bati - 4 vnt. polimeriniai padeliai (50/60 x 150/160 x
340/350 mm).

Reikalavimai tiekéjui: Neéra.

ZIRKLINIO VEZIMELIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai: Zirklinis veZimélis yra skirtas sunkiy agregaty pakélimui j reikiama
aukstj.

Techninés savybés: Sakiy ilgis — ne maZiau kaip 1100 mm, kélimo aukstis — ne maZiau kaip 800
mm, minimalus aukstis — ne daugiau kaip 100 mm, bendras Sakiy plotis - 500+550 mm, maksimali
kélimo galia — ne maZiau kaip 1000 kg, pagamintas i$ plieno, turi buti su hidrauliniu kélimo
mechanizmu, hidraulinis mechanizmas turi biiti valdomas rankine svirtimi, svoris — ne daugiau kaip
120 kg. Garantija - ne maziau kaip 1 metai.

Specialiis reikalavimai: Néra.

Reikalavimai tiekéjui: Néra.

DVIEJU KOLONU KELTUVO 4,2T TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai: Dviejy kolony keltuvas yra skirtas transporto priemonés pakélimui
atliekant remonto darbus.

Techninés savybés: Keliamoji galia — ne maziau kaip 4200 kg, maZiausias keltuvo padelio
aukstis - 90100 mm, padelio @ 120+125 mm, minimalus ,,rankos* ilgis 720+725 mm, maksimalus
,,rankos* ilgis 1400+1450 mm, kélimo aukstis — ne maziau kaip 1800 mm, keltuvo aukstis — ne maZiau
kaip 4100 mm, bendras keltuvo plotis — ne daugiau kaip 3500 mm, darbinis keltuvo plotis — ne maziau
kaip 2300 mm, triuk§mo lygis — ne daugiau kaip 70 dB, svoris — ne daugiau kaip 750 kg, maitinimas
380/400 V 50/60 Hz, galingumas — ne maziau kaip 2,5 kW.

Elektrohidraulinis dviejy kolony keltuvas su pastiprintu pagrindu, keltuvas turi turéti keturias
ilgas ,,rankas® su trejomis pakopomis, kurios suteikia galimybg pakelti nuo jprasty automobiliy iki ilgos
bazés automobiliy, sinchronizavimo lynai uztikrina tolygy kélima, turi buti automatinis saugos




uzraktas, uztikrinantis maksimaly sauguma, kol automobilis pakeltas, turi bati konusinis savaiminio
uzsirakinimo mechanizmas kélimo ,,rankose*. Garantija — ne maziau kaip 1 metai.

Specialiis reikalavimai: Néra.

Reikalavimai tiekéjui: Néra.

DUOBINIO KELTUVO 10T TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai: Duobinis keltuvas yra skirtas transporto priemonés aies atlaisvinimui
atliekant remonto darbus.

Techninés savybés: Keliamoji galia — ne maZiau kaip 10 tony, kélimo aukstis — ne maZziau kaip
600 mm, rankinis valdymas, keltuvas vazin&ja duobeés krastais (tiekéjas turés pateikti duobinj keltuva,
pagal pirkéjo nurodytos duobés matmenis), svoris — ne daugiau kaip 220 kg, darbinis spaudimas —ne
daugiau kaip 200 bar, kélimo cilindro @ 55-60 mm. Garantija — ne maZiau kaip 1 metai.

Specialiis reikalavimai: Néra.

Reikalavimai tiekéjui: Néra.

PNEUMO-HIDRAULINIO DOMKRATO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai: Pneumo-hidraulinis domkratas yra skirtas transporto priemonés
pakélimui atliekant remonto darbus.

Techninés savybés: Darbinis slégis — 7,5+8,5 bar, keliamoji galia - ne maZiau 30 t., minimalus
aukstis ne maZiau - 210 mm, maksimalus aukstis ne maZziau - 420 mm, komplekte turi biti ne maZiau
kaip 4 vnt. praaukstinimy: @47 100 mm; @47 60 mm; @47 20 mm; @62 20 mm. Praaukstinimai turi
bati sudéti ant domkrato tvirtinamame laikiklyje, domkratas turi buti su transportavimo ratukais,
kélimas ir nuleidimas turi buiti vykdomas atskiromis svirtimis. Garantija - ne maZiau 1 metai.

Specialis reikalavimai: Néra.

Reikalavimai tiekéjui: Néra.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuom/ és Depy tarnybos UAB ,,Stokker® vyr. Parda\//i;rr vadybininkas




2017 m.waﬁo 2d
Preliminfrios sutarties Nr. Kﬁg
3 priedas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2017 m. d. Nr. DC-
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba (jm. k. 188787855, J. Basanaviciaus g. 22, Vilnius), atstovaujama
Depy tarnybos vado mjr. Remigijus Mika, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés Depy tarnybos
nuostatus, patvirtintus kra$to apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. V-859 (toliau —
Pirkéjas), ir

UAB ,,Stokker“, jm. Kodas 211660860, Islandijos pl. 5, Kaunas atstovaujama jgalioto vyr. pardavimy
vadybininko Raimondo Jasionio 2017 m. rugséjo 1 d. jgaliojimo Nr. 1 (toliau — Pardavéjas), toliau
kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy ir MaZos vertés pirkimy tvarkos

aprasu, patvirtinto VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. IS-97
,,Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudareé sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj,
toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salyguy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti kélimo ir krovimo jrenginius (Zirklinis keltuvas,
zirklinis vezimélis, dviejy kolony keltuvas 4.2 t, duobinis keltuvas 10 t ir pneumohidraulinis domkratas)
(toliau — Prekés), atitinkancCias Sutarties 1 priede ,,Kélimo ir krovimo jrenginiai (Zirklinis keltuvas,
zirklinis vezimélis, dviejy kolony keltuvas 4.2 t, duobinis keltuvas 10 t ir pneumohidraulinis domkratas)
techniné specifikacija, kiekis ir kaina“ (toliau - 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias Prekes
ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina XXXX eury su PVM. Prekiy kaina su PVM, visais kitais mokesciais bei iSlaidomis,
kurios atsiranda vykdant Sig Sutartj, nurodyti Sutarties 1 priede.

2.2. Prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede, yra pastovios ir nekei¢iamos visg Sutarties galiojimo
laikotarpi, i$skyrus atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi PVM tarifas.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Prekiy kainos perskai¢iuojamos Sutarties bendrojoje dalyje 2.2 p. nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir saglygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta: A. Juozapaviciaus pr. 11, Kaunas Pirkéjo darbo laiku: nuo pirmadienio iki
ketvirtadienio — nuo 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. iki 15.45 val., piety pertrauka nuo 12 val.
iki 12.45 val.

3.2. Pardavéjas Prekes pristato ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo
gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkeéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avansas= nenumatytas.
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5.Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos / tinkamumo naudoti terminas - taikoma Prekés
gamintojo suteikta garantija. Prekiy kokybés garantijai taikoma Sutarties bendrosios dalies 6.2 ir 6.3
papunk¢iy nuostatos.

7.2. Pardavéjas po rastisko Pirkéjo pranesimo per 3 (tris) darbo dienas neatitinkancias reikalavimy Prekes
turi pakeisti tomis paciomis Prekémis, atitinkan¢iomis Sutarties bei jos priedo reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,1 procentas.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 procentas.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 procentas.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavéjo asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdyma — UAB ,,Stokker” vyr. pardavimy vadybininkas
Raimondas Jasionis, tel. nr. 8-616-00585.

9.7. Pirkéjo asmuo, atsakingas uz sutarties vykdyma — Inga Rukiené, tel. +370 706 77 751

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. priedas Nr. 1 ,Kélimo ir krovimo jrenginiy (Zirklinis keltuvas, Zirklinis vezimélis, dviejy kolony
keltuvas 4.2 t, duobinis keltuvas 10 t ir pneumohidraulinis domkratas) techniné specifikacija, kiekis ir
kaina“.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 13 mén., o finansiniy ir garantijy jsipareigojimy atzvilgiu, iki visi§ko tokiy
jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba
Imonés kodas 188 78 78 55

J. Basanaviciaus g. 22 1. T-03224 Vilnius
Tel. (8 5) 278 5310, Faks. (8 422) 43 003
Mokétojas:

Lietuvos kariuomené

Imonés kodas 188 73 26 77

PVM kodas LT887326716




a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Stokker*

Islandijos pl. 5

Kaunas, LT — 49178

Imonés kodas 211660860

PVM mokétojo kodas LT116608610
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/s: LT59 7044 0600 0326 1049
AB Swedbank

Banko kodas 73000

A/s: LT83 7300 0100 7498 0920
Tel. +370 37 310959

Faksas +370 37 424041

Pardavéjas patvirtina, kad yra susipazines su prekiy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
LK Depy tarnybos vadas UAB ,,Stokker“ Vyr. Pardavimy
vadybininkas




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS
2017 m. Mot d. Nr. DC- 99
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai€iavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty iS to
paties Pardavéjo pagal tg pacia technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkséiai.

L.7—Tars—atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZziais ir nurodytosios
skai 1ais,',,,vadovauj amasi Zodine prasme.




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiCiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
buti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, it/arba prieZziiiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZidirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢ j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristaCius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardaveéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);
3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uZztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

rinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezidros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
e (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).




3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju
ir su juo pasiraSes papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ t3 pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal Sig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg fakttra taip pat turi buti i$siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkeéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimuy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad bty jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkanéios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to,
kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaits.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokeéjimg jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jralyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rasti$ko praneSimo, patvirtinan&io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
lalkoma kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
¢jui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo prieZitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija
ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardaveéjui. UZ prekes neapmokama bei
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. NustaCius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes.
Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.



6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal §ig Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardaveéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkan€y prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai€iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trukumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trukumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas



pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardaveéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas“ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu
arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius,
nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai€iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo,
leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienagaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkeéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmoke&jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardaveéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos i8kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka
O—+-Syértis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.



10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bdu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uZdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo fo,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumoké&jimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardaveéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
$ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir palukany mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma.




12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasCiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko pranesSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroveés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZzia Pardavéjo nuo
pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardaveéjui pateikus raStiSka prasSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).
12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vieluyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.
12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.
12 9. Sutartles specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
: pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.




13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siuniami praneSimai turi bt
siun¢iami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siuniami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSkg
praneimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti ap1e Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus _naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkeéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijuy ar iSkelta byly deél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiéiant sutarties salygu.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).




15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka
kitus veiksmus, bttinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam S$ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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2017 m. 0 3d.
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC —99
1 priedas

KELIMO IR KROVIMO JRENGINIU (ZIRKLINIS KELTUVAS, ZIRKLINIS VEZIMELIS,
DVIEJY KOLONU KELTUVAS 4.2 T, DUOBINIS KELTUVAS 10 T IR
PNEUMOHIDRAULINIS DOMKRATAS) TECHNINE SPECIFIKACIJA, KIEKIS IR KAINA

Vieneto & i
Eil. Prekiy ;. ; s Mato |Reikalingas| kaina .

. . Techninés specifikacijos .. . eurais
Nr.| pavadinimas vat. kiekis |eurais su

su PVM

PVM
1 2 3 4 5 6 7
Bendrieji  reikalavimai:
Zirklinis keltuvas yra skirtas
transporto priemonés iki 3 t.
pakélimui.
Techninés savybés:
Keliamoji galia — ne maziau kaip
3000 kg, maksimalus kélimol
aukStis — ne maziau kaip 1900
mm, uzvaziavimo aukstis
(keltuvo zemiausioje padétyje)
ne daugiau kaip 120 mm,
platformos ilgis — ne ilgesnis kaip!
1550-2000 mm, pakeélimo laikas
— ne daugiau kaip 60 s, nuleidimo
laikas — daugiau kaip 60 s,
platformos plotis 550600 mm,
bendras plotis — ne daugiau kaip
2000 mm, bendras ilgis — ne
daugiau kaip 2100 mm, svoris —|
ne daugiau kaip 900 kg,
maitinimas — 380/400 V  50/60,
Hz, elektros variklio galia — ne
maziau kaip 2,5 kW. Keltuvas
turi turéti hidraulinj
sinchronizavimg, skuby rankinj
nuleidimg, apsauginj perkrovimo
voztuvg, turi biti automatinis
saugos uzraktas, uztikrinantis
sauguma, kol automobilis
pakeltas, valdymg per sisteminj
bloka, pilno nuleidimo
signalizatoriy. Garantija — ne
maziau kaip 1 metai.
) Specialiis  reikalavimai:

1. | Zirklinis keltuvas vnt. 2 XXX | XXX




Komplekte turi biti - 4 wvnt.
polimeriniai padeliai (50/60 x
150/160 x 340/350 mm).

Reikalavimai tiekéjui:
INéra.

Zirklinis vezimélis

Bendrieji reikalavimai:
Zirklinis veZimeélis yra skirtas
sunkiy agregaty pakélimui |j
reikiamg aukst;.

Techninés savybés: Sakiy
ilgis — ne maziau kaip 1100 mm,
kélimo aukstis — ne maziau kaip
800 mm, minimalus aukstis — ne
daugiau kaip 100 mm, bendras
Sakiy plotis - 500550 mm,
maksimali kélimo galia — ne
maziau kaip 1000 kg, pagamintas
iS plieno, turi biiti su hidrauliniu
kélimo mechanizmu, hidraulinis
mechanizmas turi biiti valdomas
rankine svirtimi, svoris — ne
daugiau kaip 120 kg. Garantija -
ne maziau kaip 1 metai.

Specialis  reikalavimai:
Neéra.
Reikalavimai tiekéjui:
Neéra.

vnt.

Dviejy kolony
keltuvas 4.2 t

Bendrieji  reikalavimai:
Dviejy kolony keltuvas yra
skirtas  transporto  priemonés
pakeélimui  atliekant remonto
darbus.

Techninés savybés:
Keliamoji galia — ne maziau kaip
4200 kg, maZziausias keltuvo
padelio aukstis - 90+100 mm,
padelio @ 120+125 mm,
minimalus ,,rankos* ilgis
720+725 mm, maksimalus
,;rankos® ilgis 1400+1450 mm,
kelimo aukstis — ne maziau kaip
1800 mm, keltuvo aukstis — ne
maziau kaip 4100 mm, bendras
keltuvo plotis — ne daugiau kaip
3500 mm, darbinis keltuvo plotis
— ne maziau kaip 2300 mm,
triukSmo lygis — ne daugiau kaip

70 dB, svoris — ne daugiau kaip

vnt.




750 kg, maitinimas 380/400 V
50/60 Hz, galingumas — ne
maziau kaip 2,5 kW.

Elektrohidraulinis dviejy
h(Olonq keltuvas su pastiprintu
pagrindu, keltuvas turi turéti
keturias ilgas ,,rankas® su
trejomis pakopomis, kurios
suteikia galimybe pakelti nuo
iprasty automobiliy iki ilgos
bazés automobiliy,
sinchronizavimo lynai uztikrina
tolygy kélima, turi buti
automatinis saugos uzraktas,
uztikrinantis maksimaly
sauguma, kol automobilis
pakeltas, turi buti konusinis
savaiminio uzsirakinimo
mechanizmas kélimo ,,rankose*.
Garantija — ne maziau kaip 1
metai.
Specialas reikalavimai:
INéra.

Reikalavimai tiekéjui:
Néra.

Duobinis keltuvas
10t

Bendrieji  reikalavimai:
Duobinis keltuvas yra skirtas
transporto  priemonés  aSies
atlaisvinimui atliekant remonto
darbus.

Techninés savybés:
Keliamoji galia — ne maziau kaip
10 tony, kélimo aukstis — ne
maziau kaip 600 mm, rankinis
valdymas, keltuvas vazinéja
duobés krastais (tiekéjas turés
pateikti duobinj keltuva, pagal
pirkéjo nurodytos duobés
matmenis), svoris — ne daugiau
kaip 220 kg, darbinis spaudimas
— ne daugiau kaip 200 bar,
kélimo cilindro @ 55-60 mm.
Garantija — ne maziau kaip 1
metai.

Specialis  reikalavimai:
INeéra.
Reikalavimai tiekéjui:
INéra.

vnt.




Bendrieji  reikalavimai:
Pneumo-hidraulinis =~ domkratas
yra skirtas transporto priemonés
pakélimui  atliekant remonto
darbus.

Techninés savybeés:
Darbinis slégis — 7,5+8,5 bar,
keliamoji galia - ne maziau 30 t.,
minimalus aukstis ne maziau -
210 mm, maksimalus aukstis ne
maziau - 420 mm, komplekte

. . . [turi biiti ne maziau kaip 4 vnt.

5. Pnelilmolllsrdrtauhms praaukstinimy: @47 100 mm; vnt. 4 XXX

omkratas @47 60 mm; @347 20 mm; @62 20
mm. Praaukstinimai turi bati
sudéti ant domkrato tvirtinamame
laikiklyje, domkratas turi biiti su
transportavimo ratukais, kélimas
ir nuleidimas turi biiti vykdomas
atskiromis svirtimis. Garantija -
ne maziau 1 metai.
Specialis  reikalavimai:
Neéra.
Reikalavimai tiekéjui:

INéra.
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